/@a\\
&

ISSF

10m AIR RIFLE and 10m AIR PISTOL 10 m-es LEGPUSKA és 10 m-es LI'EGPISZ'I,',OLY
MEN, JUNIOR MEN, WOMEN, JUNIOR WOMEN FERFI, JUNIOR FERFI, NOI, JUNIOR NOI
INDIVIDUAL EVENTS EGYENI VERSENYSZAMOK
Valid as of 01.01.2022 Ervényes: 2022. 01. 01-tdl
GENERAL INFORMATION (Format of the Event) ALTALANOS INFORMACIO (A versenyszam formatuma)
Disciplines Air Rifle and Air Pistol Szakag Légpuska és légpisztoly
Type of Event Individual Versenyszam Egyéni
tipusa

Name of Events 10m Air Rifle Men Versenyszam 10 m-es légpuska, férfi

10m Air Rifle Junior Men neve 10 m-es légpuska, junior férfi

10m Air Rifle Women 10 m-es légpuska, néi

10m Air Rifle Junior Women 10 m-es légpuska, junior néi

10m Air Pistol Men 10 m-es légpisztoly, férfi

10m Air Pistol Junior Men 10 m-es légpisztoly, junior férfi

10m Air Pistol Women 10 m-es légpisztoly, néi

10m Air Pistol Junior Women 10 m-es légpisztoly, junior néi
Stages Qualification stage: Szakaszok Alapverseny:

One or more relay dependent on the number of entries. Egy vagy tobb sorozat, a nevezések szamatol fliggéen.

Final stage: Consists of two parts. Dont6: Két részbdl all.

Final Part 1 consists of two relays to reduce the finalists from Donto 1. része: Két sorozat, amelyekben a dontésdk szama

8 to 4. 8-rél 4-re csokken.

Final Part 2 consists of a Medal Match to decide all three Donté 2. része: Eremosztd a harom éremért.

medals.
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Air Rifle: Decimal scoring.
Air Pistol: Full ring (integer) scoring.

Qualification scores are not carried forward to the Final Stage.
Final Stage

Points system based on Decimal Scoring in all parts for Air
Rifle and Air Pistol.

Ranges A 10m enclosed range must be used for all relays. Palyak Minden sorozathoz 10 m-es zart palyat kell hasznalni.
Qualification will take place on the Qualification range. Az alapversenyt az alapversenyekhez hasznalt palyan kell
lebonyolitani.
Finals will take place in the Finals Hall or on a designated A dontbket a dontés csarnokban vagy a kijeldlt dontépalyan
Finals range. kell lebonyolitani.
Targets Electronic Scoring Targets for all stages. Céltablak Elektronikus talalatjelz6 céltablak minden szakaszban.
Scoring Qualification stage Ertékelés Alapverseny

Légpuska: Tizedelt értékelés.
Légpisztoly: Egész kords értékelés.

Az alapverseny eredményei nem szamitandok be a dontébe.
Do6ntdé

Tizedelt értékelésen alapulé pontozasi rendszer a légpuska és
a légpisztoly minden részeében.

QUALIFICATION STAGE

ALAPVERSENY

Qualification
procedure

Call to Line

Preparation and
Sighting

Course of fire

Subsequent relays

Athletes will be called to the line twenty (20) minutes before
the scheduled Start time for each relay. All athlete checks by
the Range Officers must be completed before the start of
Preparation and Sighting time.

Fifteen (15) minutes Preparation and Sighting time.

Sixty (60) Match shots to be fired in 1 hour 15 minutes
(75mins).

If there is more than one Qualification relay, there must be a
fifteen (15) minute break before athletes on subsequent relays
are called to the line to allow athletes to remove their equipment
and for the RTS Jury to check the targets and reface if
necessary.

Alapverseny
lebonyolitasa

Léallasba szdlitas

Felkészllés és
prébalovés

Versenyprogram

Kovetkez6
sorozatok

A sportolokat husz (20) perccel az egyes sorozatok program
szerinti kezdési ideje el6tt kell I6allasba szolitani minden
sorozatnal. A versenybiréknak a felkészilési és probalovési
id6 kezdete el6tt kell végrehajtaniuk a sportolok minden
ellen6rzését.

Tizenot (15) perc felkészilési és probaldvési idb.

Hatvan (60) értékelt I6vést kell leadni 1 6ra 15 perc (75 perc)
alatt.

Ha az alapversenyben egynél tdbb sorozat van, akkor a
kovetkezd sorozat sportoldinak l8allasba szélitasa elétt tizenot
(15) perc szinetet kell tartani, hogy a sportolok elvihessék
a felszerelésuket, valamint az RTS zsiri ellenérizhesse a
céltablakat, és szikség esetén kicserélhesse az el6lapokat.
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Call to the Line

CRO Commands

Preparation and

20 minutes before the published Start time of the Match:
“Athletes to the line”.

Five (5) minutes allowed for athletes to set-up equipment on
their allocated firing points.

“Fifteen (15) minutes preparation and sighting time,

Léallasba szdlitas

CRO vezényszava

Felkészulés és

20 perccel a verseny program szerinti kezdési ideje el6tt:
»Athletes to the line” (Sportolok a I6allasba).

A sportolék 6t (5) percet kapnak, hogy elhelyezzék a
felszerelésiiket a kijellt 16allasukban.

»Fifteen (15) minutes preparation and sighting time, Start”

athletes to Qualify

progress to the Final Stage.

sportolok szama

Sighting | Start”. probaloves | (Tizenot (15) perc felkésziilési és probaldveési idé. Start).

After 14 minutes 30 seconds, “30 seconds”. 14 perc 30 méasodperc utan: ,,30 seconds” (30 masodperc).
After 15 minutes, “Stop”. 15 perc utan: ,,Stop” (Stop).
After 30 seconds to allow the targets to be reset for Match: A céltablék versenyre térténé étéllitéséra adott 30 mésodperc
»Match Firing START”. utan: ,,Match Firing START” (Ertékelt I6vések, START).
After 65 minutes, “10 minutes”. 65 perc utan: ,,10 minutes” (10 perc).
After 70 minutes, “5 minutes”. 70 perc utan: ,,5 minutes” (5 perc).
After 75 minutes, “STOP, UNLOAD”. 75 perc utan: ,,STOP, UNLOAD” (STOP, URITS).

Number of | The top eight (8) athletes in the Qualification stage will Doéntébe juté | Az alapverseny legjobb nyolc (8) sportoldja jut tovabb a

dontébe.

Tie breaking

Equal scores between eighth placed athletes to determine
progression to the Final Stage will be decided by ISSF
Countback Rule 6.15.1.

Kdregyenl&ség
megszintetése

A nyolcadik helyen all6 sportolok kézotti kdregyenléség esetén
az ISSF 6.15.1-es szamu visszaszamlalasi szabdlya szerint
kell eldénteni, hogy melyik sportolé jut be a dontébe.

FINAL STAGE - Part 1

DONTO - 1. rész

Firing point
allocation

Final Part 1 will take place over two relays with four athletes in
each.

Firing points are normally designated R1, A, B...to...H, R2, but
the Final Stage will take place on the central firing points C, D,
E and F.

Athletes will be allocated to firing points in accordance with
their placing in the Qualification.

Athletes ranked 1st, 3rd, 5th and 7th in Qualification will shoot
the 1st relay will be allocated firing points C, D, E, and F
respectively.

Athletes ranked 2nd, 4th, 6th and 8th in Qualification will shoot
the 2nd relay and will be allocated firing points C, D, E and F
respectively.

Léallasbeosztas

A donté 1. részét két sorozatban kell lebonyolitani uagy, hogy
mindkét sorozatban négy sportold vesz részt.

A 164llasok jeldlése normal esetben R1, A, B...—..H, R2,
azonban a dontében a C, D, E és F jell kozépsd I6allasokat
kell hasznalni.

A sportolokat az alapversenyben elért helyezésik alapjan kell
beosztani a I6allasokba.

Az alapversenyben 1., 3., 5. és 7. helyezést elér6 sportolok
vesznek részt az 1. sorozatban, és a C, D, E és F |6allasba
kell beosztani 6ket.

Az alapversenyben 2., 4., 6. és 8. helyezést elérd sportolok
vesznek részt a 2. sorozatban, és a C, D, E és F |6allasba kell
beosztani 6ket.
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Reporting time

Late reporting

Equipment set-up
time

Athletes from both relays must report at least 30 minutes
before the scheduled Start Time of relay 1.

Team Leaders are responsible for presenting their athletes to
the Preparation Area and reporting to the Jury on or before
that time.

An athlete reporting later than 30 minutes before the published
Start Time will receive a deduction of one (1) point from the
gun score of their first competition shot.

An athlete reporting later than twenty (20) minutes before the
Start Time will not be allowed to start and will be ranked eighth
(8) in the Final.

All eight finalists must report dressed in their competition
clothing complete with all their shooting equipment needed for
the Final and must bring a national team uniform that must be
worn in the Victory Ceremony.

Jury Members and Equipment Control Officers must complete
their pre-competition checks in the Preparation Area as soon
as practicable.

Athletes on the first relay must be allowed to place their
equipment on their allocated firing points at least 20 minutes
before the start of the first relay. Coaches may assist their
athletes. All must return to the preparation area not later than
15 minutes before the Start time.

No Rifle cases or equipment containers may be left on the
Finals range Field of Play (FOP).

Athletes must be ready to walk in eight (8) minutes before the
Start time. An assistant must make sure that Finalists are
assembled in the correct order and must indicate to the CRO
that they are ready.

Jelentkezési id6

Késedelmes
jelentkezés

Felszerelés
elékészitése

Mindkét sorozat sportoldinak jelentkeznilk kell az 1. sorozat
program szerinti kezdési ideje elétt legalabb 30 perccel.

A csapatvezetdk felelések azért, hogy a sportoléik ebben az
idépontban vagy korabban megjelenjenek a felkészilési
terlleten, és jelentkezzenek a zsUrinél.

Az a sportold, aki a kdzzétett kezdési id6 elétti 30 perces
idépont utan jelentkezik, egy (1) pontos levonast fog kapni az
els6 értékelt 16vésénél.

Az a sportold, aki a kdzzétett kezdési id6 el6tti hasz (20)
perces id6pont utan jelentkezik, nem vehet részt a dontében,
és a nyolcadik (8.) helyezést fogja elérni a dontében.

Mind a nyolc dont6s sportolonak a versenyhez szikséges
ruhazatban kell megjelennie a dontd teljesitéséhez sziikséges
I6vészfelszereléssel egyltt, és magaval kell hoznia a nemzeti
valogatott csapat eredményhirdetésen viselhetd formaruhajat.

A zslritagoknak és a  felszereléskontrollt  végzé
tisztségvisel6knek a felkészilési terileten végre kell hajtaniuk
a verseny el6tti ellenbérzéseket, amint lehetséges.

Az elsbé sorozat sportoldinak legalabb 20 perccel az elsé
sorozat kezdési ideje el6tt engedélyezni kell, hogy elhelyezzék
a felszerelésiiket a kijelolt 16allasukban. Az edz6k segithetnek
a sportoldiknak. Legkésdbb a kezdési id6 elbétt 15 perccel
mindenkinek vissza kell mennie a felkészullési terlletre.

A puskatokokat és a felszereléstarolékat nem lehet a
doéntékhdz hasznalt versenypalyan (FOP) hagyni.

Nyolc (8) perccel a kezdési id6 eldtt a sportoloknak készen kell
allniuk a bevonulasra. Egy segédbironak meg kell gy6z&dnie
arrél, hogy a dontébe jutott sportolok megfeleld sorrendben
sorakoztak fel, és jeleznie kell a CRO szamara, hogy a
sportolok készen allnak.
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CRO commands

First competition
shot

Announcer

The four athletes for the first relay will enter the FOP one at a
time. As each athlete enters the FOP the Announcer will
introduce them to the spectators. Athletes must stand in front
of their designated firing points, facing the audience, and
remain in that position until all have been presented, including
the Jury Member in Charge the Chief Range Officer, and the
Coaches.

Athletes for the second relay will remain in the Preparation
area.

When all
positions”.
After one (1) minute for athletes to take positions:

introductions have been made: “Take your

“Five minutes preparation and sighting time” 5 secs
“START”.

After 4 minutes 30 seconds: “30 seconds”.
After 5 minutes: “STOP”.
After 30 seconds to allow the targets to be reset for Match:

“For the first competition shot, LOAD” 5 secs “START”.

After 50 seconds, or when all four athletes have fired a single
shot:
“STOP”.

An Announcer should make brief comments on the points
awarded to each athlete and the current ranking as the match
progresses.

The CRO will repeat the commands to “Load”, “Start” and
“Stop” until all athletes have fired ten competition shots.

There is no recommended minimum time before the command
to load the next shot, but the CRO should allow the athletes a
few seconds to prepare themselves for the next shot before
continuing the sequence.

CRO
vezényszavai

Els6 értékelt 16vés

Kommentator

Az els6 sorozat négy sportoldja egyenként belép a
versenypalyara. Amikor az egyes sportoldk belépnek
a versenypalyara, a kommentator bemutatja ket a nézéknek.
A sportoléknak meg kell allniuk a kijeldlt 16allasuk elétt, a
k6zonséggel szemben, és ebben a helyzetben kell maradniuk,
amig meg nem torténik minden résztvevé bemutatasa,
beleértve a felelés zsiritagot, a vezetd versenybir6t és az
edzdket.

A masodik sorozat sportoléi a felkészulési terlileten maradnak.

A bemutatds befejezése utan:
(Testhelyzetet felvenni).
A testhelyzet felvételére adott egy (1) perc utan:

»Take your positions”

»Five minutes preparation and sighting time” -5s-—
»START” (Ot perc felkésziilési és probalévési id6 — 5s—
START).

4 perc 30 masodperc utan: ,,30 seconds” (30 masodperc).

5 perc utan: ,,STOP” (STOP).

A céltablak versenyre térténé atallitasara adott 30 masodperc
utan:

»For the first competition shot, load” — 5 s—,Start”
(Az elsd értékelt 16véshez tolts — 5 s — Start).

50 masodperc utan vagy miutan mind a négy sportold leadott
egy lbvést:
»STOP” (STOP).

A kommentatornak a verseny soran rovid megjegyzésekkel
kell ismertetnie az egyes sportoloknak adott pontokat és az
aktualis rangsort.

A CRO a ,Load” (Tdlts), a ,Start” (Start) és a ,Stop” (Stop)
vezényszo ismétlésével addig folytatja a versenyt, amig az
Osszes sportold le nem ad tiz értékelt I6vést.

A kovetkezd 16véshez vald toltésre vonatkoz6 vezényszo elbtt
nincs ajanlott minimalis id6, de a CRO-nak hagynia kell a
sportolok szamara néhany masodpercet, hogy felkésziljenek
a kovetkezb I6vésre a sorozat folytatasa el6tt.
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Shooting

Scores start from zero. Athletes will fire TEN (10) single shots

Lovések leadasa

Az eredmények nullatél kezdédnek. A sportoldk TiZ (10) I6vést

The athlete will be ranked 7th or 8th depending on their
ranking in Qualification compared with the first athlete
eliminated in relay 2.

Points awarded during the first ten-shots are carried forwards.
The remaining athletes continue to fire another FIVE (5) single
shots on command.

procedure | on command in a time limit of fifty (50) seconds per shot. adnak le egyesével vezényszora, lOovésenként oGtven (50)
masodperces I6idbvel.
Scoring | Points are awarded according to the score of each shot, as Ertékelés | A sportolék a kdvetkez&képpen kapnak pontot a l6vések
follows: eredménye utan:
Highest value: 4 points Legmagasabb érték: 4 pont
Second highest: 3 points Masodik legmagasabb: 3 pont
Third highest: 2 points Harmadik legmagasabb: 2 pont
Lowest value: 1 point Legalacsonyabb érték: 1 pont
Total number of points awarded for each round = 10 Az egyes l6véseknél kiosztott pontok szama 6sszesen = 10
If at any time an athlete does not shoot in time, or misses the Ha egy sportolé barmikor nem adja le a I16vést idében, vagy ha
target, they will score zero (0) points. nem talalja el a céltablat, nulla (0) pontot kap.
Equal scores | Equal scores will be awarded the sum of points corresponding Azonos | Azonos eredmény esetén a kdvetkezdképpen kell kiosztani a
to each ranking divided by the number of scores that are equal. eredmények | pontokat: az egyes helyezéseknek megfeleld pontok ésszege
This is to ensure that the total number of points awarded for osztva az azonos eredmények szamaval. Ezzel biztosithaté,
each series remains the same. hogy az egyes sorozatoknal kiosztott pontok 6sszpontszama
i.e. azonos maradjon.
Ties for 1st and 2nd awarded (4+3) = 7+2 = 3.5 points each Egyenléség az 1. és a 2. helyen: (4+3) = 7+2 = 3,5 pont
mindkét sportolénak
Ties for 2nd and 3rd awarded (3+2) = 5+2 = 2.5 points each Egyenléség a 2. és a 3. helyen: (3+2) = 5+2 = 2,5 pont
mindkét sportolénak
Ties for 3rd and 4th awarded (2+1) = 3+2 = 1.5 points each Egyenléség a 3. és a 4. helyen: (2+1) = 3+2 = 1,5 pont
mindkét sportolénak
Ties for 1st, 2nd & 3rd awarded (4+3+2) = 9+3 = 3 points each Egyenl6ség az 1., a 2. és a 3. helyen: (4+3+2) = 9+3 = 3 pont
mindharom sportolénak
Fourth ranked | After ten (10) shots the athlete with the lowest number of Negyedik | Tiz (10) l6évés utan a legalacsonyabb pontszamot eléré
athlete eliminated | points is eliminated and withdraws from the line after inserting helyezett sportold | sportold kiesik, és a toltetlenségjelzé behelyezése, valamint a
a safety flag and placing their rifle/pistol on the table or bench. kiesik | puska/pisztoly asztalra vagy padra helyezése utan ki kell allnia

a l6allasbol.

A sportolé a 7. vagy a 8. helyezést éri el, attdl fliggéen, hogy
az alapversenyben milyen helyezése volt a 2. sorozatban
elsékeént kiesé sportoléhoz képest.

A sportolok tovabbviszik az elsé tiz Iovés soran megszerzett
pontokat. A versenyben maradd sportolék tovabbi OT (5)
I6vést adnak le egyesével vezényszora.
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Equal scores

Third ranked
athlete eliminated

Progression to
Medal Match

Early completion

Points will be awarded according to the score of each shot, as
follows:

Highest value: 4 points
Second highest: 3 points
Lowest value: 2 points

Total number of points awarded for each round =9

Equal scores will be awarded the sum of points corresponding
to each ranking divided by the number of scores that are
equal, as before.

ie.

Ties for 1st and 2nd awarded (4+3) = 7+2 = 3.5 points each

Ties for 2nd and 3rd awarded (3+2) = 5+2 = 2.5 points each

Ties for 1st, 2nd & 3rd awarded (4+3+2) = 9+3 = 3 points each

After a total of fifteen shots (10+5), the athlete with the lowest
number of points is eliminated and will be ranked 5th or 6th
depending on their ranking in Qualification compared with the
second athlete eliminated in relay 2.

The Announcer should name the two highest-scoring athletes,
who will progress to the Medal Match.

If there are no protests, the CRO will announce:
“The relay is decided.”

All three athletes must insert their safety flags and return to the
Reporting Area, ensuring that they take all their equipment
with them.

If after ten or more shots, two athletes have scored sufficient
points to make it impossible for the third athlete to score
enough points to finish in the top two places, the CRO may
command:

“STOP. The relay is decided.”

Azonos
eredmények

Harmadik
helyezett sportold
kiesik

Tovabbjutas az
éremosztoba

Korai befejezés

A sportolok a kovetkezéképpen kapnak pontot a IOvések
eredménye utan:

Legmagasabb érték: 4 pont
Masodik legmagasabb: 3 pont
Legalacsonyabb érték: 2 pont

Az egyes I6véseknél kiosztott pontok szama dsszesen = 9

Azonos eredmény esetén ugyanugy kell kiosztani a pontokat,
mint kordbban: az egyes helyezéseknek megfelel§ pontok
dsszege osztva az azonos eredmények szamaval.

Egyenléség az 1. és a 2. helyen: (4+3) = 7+2 = 3,5 pont
mindkét sportolénak

Egyenl6ség a 2. és a 3. helyen: (3+2) = 5+2 = 2,5 pont
mindkét sportolénak

Egyenléség az 1., a 2. és a 3. helyen: (4+3+2) = 9+3 = 3 pont
mindharom sportolénak

Osszesen tizendt lévés (10+5) utan a legalacsonyabb
pontszamot elérd sportold kiesik, és az 5. vagy a 6. helyezést
éri el, attdl flggben, hogy az alapversenyben milyen
helyezése volt a 2. sorozatban masodikként kiesé sportolohoz
képest.

A kommentator megnevezi a legmagasabb eredményt elérd
két sportolot, akik tovabbjutnak az éremosztéba.

Ha nincs 6vas, a CRO a kovetkezd bejelentést teszi:
»The relay is decided” (A sorozat eredményei véglegesek).

Mindharom sportoldnak be kell helyeznie a tdltetlenségjelzét,
és az Osszes felszerelésével egyutt vissza kell mennie a
jelentkezési terlletre.

Ha tiz vagy tobb I6vés utan két sportolé annyi pontot szerzett,
hogy a harmadik sportol6 mar nem tud annyi pontot szerezni,
hogy az els6é két helyen végezzen, a CRO kiadhatja a
kovetkezd vezényszot:
»STOP. The relay is decided.”
(STOP. A sorozat eredményei véglegesek.)
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Changeover
between relays

CRO Commands

As soon as the targets have been checked and refaced if
necessary, athletes in relay 2 must be allowed to set up their
equipment on their allocated firing points, then return to the
Preparation Area and line up in readiness to walk in as they
are announced, as in relay 1.

The changeover should take a maximum time of two (2)
minutes, and when ready the athletes will enter the FOP one
at a time as they are introduced. The CRO and Jury Member
in charge are not reintroduced.

When all introductions have been made, the CRO will give the

Atallas a
sorozatok kozott

CRO

A céltablak ellenbrzése és az elblapok szikség szerinti
kicserélése utan a 2. sorozat sportoldi szamara engedélyezni
kell, hogy bevigyék a felszerelésiiket a kijelolt 16allasokba, ami
utan a sportoldknak vissza kell mennitik a felkészilési
teruletre, ahol fel kell sorakozniuk a bevonulashoz és a
bemutatashoz, mint az 1. sorozat esetében.

Az 4tallasi id6 legfeljebb két (2) perc lehet, és amikor a
sportolék  elkésziltek, bemutatds kdzben egyenként
belépnek a versenypalyara. A CRO-t és a felel8s zs(iritagot
nem kell Ujbél bemutatni.

Miutan megtdrtént az 6sszes sportol6 bemutatdsa, a CRO

of the Medal Match, including equipment set-up, introductions
and sighting time, must take no longer than 10 minutes.

The Equipment Control Jury must make sure that equipment
will not be changed for the Medal Match and guns will not be
allowed to be taken from the reporting area.

same commands as in relay 1, starting with: “Take your vezényszavai | kiadja ugyanazokat a vezényszavakat, mint az 1. sorozatban:
positions”, etc. »T1ake your positions” (Testhelyzetet felvenni) stb.
The Second relay will be conducted in the same way as the A masodik sorozatot az elsével azonos mddon kell
First. lebonyolitani.
At the conclusion of the Second relay, athletes will collect their A masodik sorozat befejezése utan a sportoldk elviszik a
Rifles/Pistols from the firing points and return to the puskakat/pisztolyokat a I6allasokbdl, és visszamennek a
Preparation area. felkészilési terlletre.
The targets will be checked and prepared for the Final. A céltablakat ellendrizni kell, és el6 kell késziteni a dontdre.
Tied scores | If after the designated number of shots have been fired in Final Azonos | Ha a dontd 1. részében a meghatarozott szamu 16vés leadasa
Part 1, the points are tied for the lowest ranking athlete to be eredmények | utdn a legalacsonyabban rangsorolt sportolénal, a kiesd
eliminated, the tied athletes will fire additional tiebreak single helyen egyenléség all fenn, ennek megszintetéséhez az
shot(s) until the tie is broken. érintett sportolék tovabbi 16vést (l6véseket) adnak le
egyesével, amig az egyenl6ség meg nem szilnik.
No points are awarded for any tie-breaking shots. Az egyenléség megszintetéséhez leadott I6vések utan a
sportolok nem kapnak pontot.
MEDAL MATCH EREMOSZTO
Medal Match Eremoszté
Procedure lebonyolitasa
Preparation | Changeover time between the end of Final Part 1 and the start Felkészilés | A dontdé 1. részének vége és az éremosztd kezdési ideje

kozotti atallasi idé6 nem haladhatja meg a 10 percet, beleértve
a felszerelés el6készitését, a bemutatast és a probaldvési idét.

A felszereléskontrollt végz6 zsirinek tgyelnie kell arra, hogy a
felszerelést ne cseréljék ki az éremosztéra, és a fegyvereket
nem lehet kivinni a jelentkezési teruletrdl.
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Firing point
allocation

CRO commands

Athletes will be allocated firing points as follows:
Second Highest athlete inrelay 1 — C
Highest scoring athlete in relay 1 — D
Highest scoring athlete in relay 2 — E
Second Highest athlete in relay 2 — F

Once the range has been prepared and the CRO has
confirmed that the range is clear, the athletes and their
Coaches must be allowed to place their equipment on their
firing points, and then return to the Preparation area without
unnecessary delay.

The four athletes who have qualified for the Medal Match will
line up in firing point order as before and enter the range
individually on the call of the Announcer, who will only
announce their names and the country that they represent.
They will stand facing the audience until the CRO commands
them to take their positions.

The CRO and Jury Member in charge will not be reintroduced.

When all introductions have been made: “Take your
positions”.

After one (1) minute for athletes to take positions:
“Three minutes preparation and sighting time” 5 secs
“START”.

After 2 minutes 30 seconds: “30 seconds”.
After 3 minutes: “STOP”.
After 30 seconds to allow the targets to be reset for Match:

“For the first competition shot, LOAD” 5 secs “START”.

After 50 seconds, or when all four athletes have fired a single
shot: “STOP”.

The Announcer should make brief comments on the points
awarded to each athlete and the current ranking as the Match
progresses.

The CRO will repeat the commands LOAD, START and STOP
for the next competition shot for the remainder of the Medal
Match.

Léallasbeosztas

CRO
vezényszavai

A sportoldkat a kdvetkezbképpen kell beosztani a 16allasokba:
1. sorozat masodik legjobb sportoldja — C

1. sorozat legjobb eredményt elérd sportoléja — D

2. sorozat legjobb eredményt eléré sportoldja — E

2. sorozat masodik legjobb sportoldja — F

Miutan megtortént a palya el6készitése, és a CRO
meggy6z6dott arrdl, hogy a palya Ures, a sportolok és az
edz8ik szamara engedélyezni kell, hogy a felszerelést
elhelyezzék a l6allasokban, ami utan vissza kell menniik a
felkészllési terlletre.

Az éremosztdba bejutott négy sportolénak fel kell sorakoznia a
fenti 16allasbeosztas szerinti sorrendben, majd egyenként be
kell 1épnilk a palyara, amikor a kommentator szélitja 6ket,
csak a nevuk és az altaluk képviselt orszag bemondasaval.
A sportoléknak a kozénség felé fordulva kell allniuk, amig a
CRO ki nem adja a testhelyzet felvételére vonatkozo
vezényszot.

A CRO-t és a felel6s zsdritagot nem kell Gjbdl bemutatni.

A bemutatdas befejezése utan: ,,Take your positions”
(Testhelyzetet felvenni).

A testhelyzet felvételére adott egy (1) perc utan:

»Three minutes preparation and sighting time” — 5s —
»START” (Harom perc felkészllési és prébaldvési idé — 5 s —
START).

2 perc 30 masodperc utan: ,,30 seconds” (30 masodperc).

3 perc utan: ,,STOP” (STOP).

A céltablak versenyre térténd atallitasara adott 30 masodperc
utan:

»For the first competition shot, load” — 5s —,Start”

(Az elsd értékelt I16véshez tolts — 5 s — Start).

50 masodperc utan vagy miutan mind a négy sportolé leadott
egy lévést: ,,STOP” (STOP).

A kommentatornak a verseny soran rovid megjegyzésekkel
kell ismertetnie az egyes sportoloknak adott pontokat és az
aktualis rangsort.

A CRO ismét kiadja a LOAD (TOLTS), a START (START) és
a STOP (STOP) vezényszét a kovetkezd értékelt 16vésre
vonatkozdan az éremosztd hatralevé részében.
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Shooting
procedure

All previous points scored are zeroed.

All four athletes will fire ten (10) single shots on command in
the same way as in Final Part 1. The same timings and
allocation of points corresponding to shot values will apply.

Lovések leadasa

A korabban megszerzett 6sszes pontot nullazni kell.

Mind a négy sportolé tiz (10) lévést ad le egyesével
vezényszora, ugyanugy, mint a donté 1. részében. Az
idémérés és a Iovések értéke szerinti pontozas azonos modon
torténik.

4th place decided

Bronze medal
decided

Gold medal
match

Tied scores

After 10 shots the athlete with the lowest points score is
eliminated.

The Medal Match continues with the remaining three athletes
firing a further five (5) single shots on command, with timings
and points allocation the same as in Final Part 1.

After a total of fifteen shots (10+5), the athlete with the lowest
points score wins the bronze medal, will retire from the firing
line and sit at the rear or side of the FOP.

All previous points scored are zeroed.

The CRO will repeat the commands as for the single shot
series.

Points are awarded according to the ranking after each shot,
ie.

Highest value: 2 points
Tied scores: 1 point
Lowest value: 0 points

The winner will be the first athlete to score sixteen (16) points
or more. If the points are tied on 16 or more, athletes will
continue firing additional shots on command until the tie is
broken.

If there are no ties or protests, the CRO will command:
“STOP...UNLOAD - THE RESULTS ARE FINAL.”

A Range Officer must verify that gun actions are open with
safety flags inserted.

4. helyezés

Bronzérem

Arany éremoszté

Azonos
eredmények

10 l6vés utan a legalacsonyabb pontszamot elérd sportold
kiesik.

Az éremosztd folytatdodik a versenyben maradt harom
sportoldval, akik tovabbi 6t (5) |6vést adnak le egyesével
vezényszora, és a dontd 1. részében alkalmazott idéméréssel
és pontozassal azonos modon.

Osszesen tizendt (10+5) 16vés utan a legalacsonyabb
pontszamot elérd sportolé megnyeri a bronzérmet, visszalép a
I6vonaltdl, és lell a versenypalya hats6 vagy oldalsé részén.

A korabban megszerzett 6sszes pontot nullazni kell.

A CRO kiadja az egylovéses sorozatoknal alkalmazott

vezényszavakat.

A sportolok a kovetkezéképpen kapnak pontot a I6vések
eredménye utan:

Legmagasabb érték: 2 pont
Azonos eredmények: 1 pont
Legalacsonyabb érték: 0 pont

Az a sportold lesz a gydztes, aki els6ként szerez tizenhat (16)
vagy tobb pontot. Ha a 16 vagy tébb pontnal egyenléség van,
a sportolok tovabbi lovéseket adnak le vezényszoéra, amig
meg nem szlinik az egyenléseg.

Ha nincs 6vas, a CRO kiadja a kdvetkez6 vezényszot:

»STOP... UNLOAD — THE RESULTS ARE FINAL.”
(STOP... URITS — AZ EREDMENYEK VEGLEGESEK.)

Egy versenybirénak ellenériznie kell, hogy a fegyverek
zarszerkezete nyitott allapotban van-e, és a toltetlenségjelzdk
be vannak-e helyezve.
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Timeout during
Medal Match

A Coach or athlete may request a “Timeout” by raising a hand
whilst the announcements are being made after the
completion of a series.

A “Timeout” may be requested by each athlete once only
during the Medal Match. The Coach may approach and speak
to his athlete on the firing line for a maximum time of thirty (30)
seconds.

If a “timeout” is requested by one athlete, a Coach of the other
athletes may also approach and speak to their athlete at the
same time. This does not affect the opportunity of the other
athletes to subsequently request their own “timeout”.

Timings will be controlled by the Jury Member in Charge.

Id6kérés az
éremoszto kozben

Az edz6k vagy a sportolok idét kérhetnek a kezik
felemelésével az adott sorozat utani eredménykdzlés kdzben.

Minden sportold csak egyszer kérhet id6t az éremosztdé soran.
Az edz6 odaléphet a I6vonalban tartézkodd sportoléhoz, és
beszélhet hozza maximum harminc (30) masodpercig.

Ha az egyik sportol6 id6t kér, ugyanekkor a masik sportold
edz6je is odaléphet a sportoldjahoz, és beszélhet vele. Ez
nem befolyasolja a masik sportolé azon lehetéségét, hogy ezt
kovetden sajat idékérést jelezzen.

Az idébmérést a felelés zs(iritag fellgyeli.

Athletes may be allowed one (1) minute to repair or replace a
malfunctioning firearm to permit the Final to continue without
unnecessary delay

Presentation of The Gold and Silver medal winners will be joined by the Az érmes Az arany- és az ezUstérmet megnyerd sportolokhoz
medallists bronze medallist and the Jury Member in Charge will organise sportolok csatlakozik a bronzérmes, és a felelés zs(ritag felsorakoztatja
the three athletes to lineup for photographs. bemutatasa a harom sportol6t a fotdk elkészitéséhez.

The Announcer will present them individually. Athletes may A kommentator egyenként bejelenti a sportoldkat. A sportolok
hold their rifles/pistols after insertion of safety flags. a toltetlenségjelz6 behelyezése utdn kézbe vehetik a
puskakat/pisztolyokat.
“The bronze medallist, representing ...........cccocoiviiieinnnnn. »The bronze medallist, representing ...............cccoiiinnini.
N ? PP 7
(Bronz&rmes: .........cceuiuiiiiiiiieieiei e (név, orszag))
“The silver medallist, representing .........ccccceviiiiviiinnnnne. »The silver medallist, representing ..........ccccoeviviciiniinnns
N ? PP 7
(EZUStErmes: ....c.oviiiiiicice e (név, orszag))
“The gold medallist, representing .............ccococviiiiiiiiiinnns »The gold medallist, representing ...........c.cccooiiiiiiiininnnnns
IS ettt et e et et r e et na ? PP PPRPPPR ”
(Aranyérmes: ........coiiiiiiiiii (név, orszag))
Malfunctions in Only one (1) malfunction will be allowed for each athlete Akadalyok a Minden sportolonak csak egy (1) akadalya lehet a donték soran.
Finals throughout the Finals. dontékben

A sportolok szamara egy (1) perc engedélyezhetd a
meghibasodott fegyver megjavitasara vagy kicserélésére,
hogy a dont6 sziikségtelen késedelem nélkiil folytatédhasson.
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Music & audience
support

During the Qualification rounds and Final stages, music must
be played, which must be approved by the Technical Delegate.
Enthusiastic audience support is encouraged and
recommended during all Final stages.

Zene és a nézok
altali szurkolas

Az alapverseny sorozatai és a dont6 alatt zenét kell lejatszani,
amelyet a technikai kildoéttnek jova kell hagynia.

A nézbk altali lelkes szurkolas megengedett és ajanlott a
dontdk soran.

Penalties

Any penalties will be applied according to ISSF rules.

If a finalist fires an extra shot in a single shot time the extra
shot must be nullified, and a two (2) point penalty applied to
the last correct shot.

Blintetések

Minden blntetést az ISSF szabalyai szerint kell alkalmazni.

Ha valamelyik dontés sportolo tdbbletlovést ad le valamelyik
Iovésnél, a tobbletlovést toroini kell, és blintetésként két (2)
pontot kell levonni az utolsé szabalyos 16vésénél.

Irregular cases

ISSF General Technical Rules will apply to matters not
mentioned in the above paragraphs.

The Jury will decide irregular or disputed matters according to
General Technical Rules for each event.

Szabalytalan
esetek

A fenti bekezdésekben nem emlitett esetekre az ISSF
altalanos technikai szabélyai érvényesek.

A szabalytalan vagy vitatott esetekben a zs(iri hoz ddntést az
egyes versenyszamok altalanos technikai szabalyai szerint.
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